
John 6:51 
Yochanon perek Vav, pasuk Nun-Alef 

~yIm;v'!h;-!mi drEYOh; ~yYIx; ~x,l, ykinOa' 
~l'wO[l. hy<x.yI hZ<h; ~x,L,mi lk;ayO-yKi vyai 

The Living Bread from Heaven... 

~yImñ;v'h;-!mi drEYOh; ~yYIxñ; ~x,l,ñ ykinOa' 
meen'-ha'-shah'-ma'-yeem ha'-yoh'-reid'  chai'-yeem' le'-chem ah'-noh'-khee' 

!mi -prep "out, from" 
h; - pfx "the" 

~yIm;v' - n mpl "sky, 
heavens, atmosphere"  
fr> v + ~yIm; (hm,v') 

h;- pfx "the" 

dr;y'- v  
"go or come 

down, descend" 
qal partic ms 

yx; - n/adj 
mpl abs 
~yYIx; 

fr> hy:x' v  
"to live" 

~x,l, - n ms 
"bread, 

food, manna" 
fr> ~x;l' v 
make war 

ykinOa'- pn 1cs  
"I," "I am" 

emph of ynIa] 
fr>$na - v 

to be vertical  

the one who came down from heaven I myself am the living bread 
 

~l'wO[l. hy<xù.yI hZ<h; ~x,L,ñmi lk;ayO-yKi vyai 
le'-oh'-lahm'  yee'-che'-yeh' haz'-zeh' mee'-le'-chem kee'-yoh'-khal'  eesh' 

l. -pfx "to/for" 
~l'A[- n ms 
world, age, 

perpetuity, eon" 
 ~l;['- v "conceal,  
hide, be secret" 

hy:x' - v 
"to live, thrive, 

have life, 
revive" 

qal impf 3ms 
¤¤¤yI 

h; -pfx "the" 

hz<- dmstr adj 
"this, these, 

such" 
attr adj 

!mi prep "from" 

~x,l, - n ms 
"bread, manna" 

fr> ~x;l' - v 
make war 

yKi- conj "for" 
lk;a' - v 

"to eat, feed, 
devour, consume" 

qal impf 3ms 
¤¤O¤.yI 

vyai-n ms 
"man,  

person" 
fr> vna' v 
"be sick,  

desperate" 

will live forever for the one that eats from this bread 

~yIm;v'h;-!mi drEYOh; ~yYIx; ~x,l, ykinOa' 
~l'wO[l. hy<x.yI hZ<h; ~x,L,mi lk;ayO-yKi vyai 

"I am the Living Bread who came down from heaven. 

Anyone who eats from this bread will live forever." (John 6:51a) 

evgw, eivmi ò a;rtoj ò zw/n ò evk tou/ ouvranou/ kataba,j 
eva,n tij fa,gh| evk tou,tou tou/ a;rtou( zh,setai eivj to.n aivw/na (LXX) 

 

Ha'besorah shel Yochanan: 
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